Grattis till ditt kop och tack for att du anvander vart ljudutestangande Bluetooth-headset. Las
anvandarmanualen noggrant foér att komma igang snabbt.

Var forsiktig

1. Stang av ditt headset och lagg det i ladan for att undvika skador, repor eller missbildningar pa
konsolen nér du inte anvander produkten pa lange. Ladda var sjatte manad for att forlanga batteriets

livstid.

2. Ladda férst om du inte har anvant ditt headset pa lange.
3. Batteriet ar ett originalbatteri — vi rekommenderar inte att du férséker byta det sjalv.

4. Forvara ditt headset torrt.

5. Anvand inte den har produkten i en miljé dar temperaturen Gverstiger 60°C, och undvik brander.
6. Undvik att boja eller vrida konsolen for att slippa missbildningar.

7. N6t inte ner éronkuddarna mer @n vad som sker vid dagligt bruk.

8. Vrid inte upp volymen till en valdigt hdg niva om du tanker fortsatta spela. Om du kénner av
tinnitus, sank volymen eller sluta spela. Hj inte volymen plétsligt. Vrid upp volymen langsamt for att

undvika horselskador till f6ljd av hog volym.

9. Var uppmarksam pa omgivningen nar du anvander ditt headset, och anvénd det inte i omraden

med trafik.

Ingar:
Detta headset innehaller féljande delar:

Ljudutestangande headset med Bluetooth x 1

Bruksanvisning x 1

3,5 mm — 3,5 mm ljudkabel x 1
Laddningskabel for mikro-USB x 1
Flygplansadapter x 1

Vaska for transport x 1

VOLUME-/PREVIOUS SONG

VOLUME+/NEXT SONG ——

ANC ON/OFF —
MFB (POWER ON/OFF;
MAKE/END PHONE CALL
PLAY/PAUSE)
3.5MM AUX USB SLOT
LED LIGHT
MIC CHARGING INDICATOR
EN SE
ANC ON/OFF ANC PA/AV
VOLUME+/NEXT SONG VOLYM+/NASTA LAT

VOLUME-/PREVIOUS SONG

VOLYM-/FOREGAENDE LAT

MFB (POWER ON/OFF; MAKE/END PHONE

MFK (SLA PA/AV, RING/AVSLUTA TELEFONSAMTAL,

CALL; PLAY/PAUSE) SPELA/PAUSA)
USB SLOT USB-KONTAKT
3.5MM AUX 3.5MM AUX
MIC MIKROFON
LED LIGHT LED-LJUS

CHARGING INDICATOR

LADDNINGSINDIKATOR
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Ladda batteriet:

Detta headset innehaller en mikro-USB-kabel som kan anslutas till datorn eller andra enheter som
kan ladda ett USB. Koppla in mikro-USB-anden av den medftljande USB-kabeln i kontakten for
USB-mikroportladdare under den vanstra horluren. Koppla in den andra anden i en USB-port pa
datorn eller andra enheter som kan ladda ett USB. Indikatorn lyser rott under laddning. Indikatorn
slocknar nar laddningen ér slutford. For ett tomt batteri ar laddningstiden ungefér tre timmar.

Ljudutesténgning pa:

Hall inne ANC-knappen i en sekund. Ett gront LED-ljus tands. ANC-funktionen ar tillganglig i bade
tradkopplade och tradlésa lagen.

Ljudutestingning av:

Hall inne ANC-knappen i en sekund. Det gréna LED-ljuset slocknar. ANC-funktionen maste
stangas av manuellt.

Sla pa Bluetooth:

Tryck och hall inne MFK i tre sekunder for att sla pa. Ditt headset gar in i Bluetooth-soklage. Ett
blatt ljus tands.

Sténg av Bluetooth:

Tryck och hall inne MFK i tre sekunder for att stdnga av.

Parkoppling:

1. Se till att din telefon eller Bluetooth-enhet &r pa.

2. Sla pa ditt headset for att parkoppla det om det inte har parkopplats med enheten tidigare. Ditt
headset gar in i parkopplingslage och det blaa indikatorljuset blinkar snabbt. Om du vill parkoppla
ditt headset nar det tidigare har parkopplats med en annan enhet, se till att den tidigare
parkopplade enheten ar avstangd.

3. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din telefon eller dina Bluetooth-enheter, och stall in pa att soka
efter Bluetooth-enheter.

4. Valj “Denver BTN-207” fran listan med hittade enheter pa din telefon eller dina Bluetooth-en-
heter.

5. Nar kopplingen har lyckats lyser det blaa ljuset permanent.

Det headset som tidigare har parkopplats med en annan enhet ansluter automatiskt till enheten
om den ar paslagen och inom anslutningsrackvidd. Om den inte ar det gar ditt headset till
standbylage med ett permanent blatt ljus.

Justera volymen:
Hgj eller sank volymen genom att trycka pa knappen volym +/- under ett samtal eller medan du
lyssnar pa musik. En varningssignal ljuder nar volymen nar maxniva.

Applicering:

BTN-207 kan inleda och ta emot handsfree-samtal med en kompatibel mobiltelefon och spela
musik fran en kompatibel Bluetooth-enhet, men de bér vara inom 10 meter fran varandra.
Detta headset foljer Bluetooth-specifikationen 4.1 och stéder foljande profiler: Headset-profil
(HSP) V1.6, Handsfree-profil (HFP) V1.5, Avancerad ljuddistribution-profil (A2DP) V1.0, och
Fjarrkontroll for ljud och video-profil (AVRCP) V1.4 markspanning 5V DC, 0.5A

Samtal:

For att ringa ett samtal, anvand din mobiltelefon som du normalt anvander den nér ditt headset ar
anslutet till den. Gor ett snabbt dubbeltryck pa MFK for att ringa det senaste numret i
samtalslistan. Nar du far ett samtal trycker du kort pa MFK for att besvara det, eller haller inne i
ungefér 1,5 sekunder for att avvisa det. Samtalet avslutas nar du trycker kort pa MFK-knappen
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under ett samtal.

Lyssna pa musik:

For att lyssna pa musik, anslut ditt headset till telefonen eller en kompatibel Bluetooth-enhet som
stoder Bluetooth-profilen A2DP. Vilka musikfunktioner som ar tillgangliga beror pa dina
Bluetooth-enheter. Om du tar emot eller ringer ett samtal medan du lyssnar pa musik pausas
musiken tills samtalet ar avslutat.

For att spela en lat, valj musikspelare och tryck pa Spela/Pausa-knappen pa ditt headset.
Tryck pa Spela/Pausa-knappen for att pausa eller ateruppta en lat.

Hall inne knappen volym + for att valja nasta lat under uppspelning.

Hall inne knappen volym - for att vélja foregaende lat.

Tryck pa knappen volym + for att hdja volymen. Ett pipljud hoérs nar du nar maxvolymen.
Tryck pa knappen volym - for att sénka volymen. (Tills du nar tyst lage)

Koppla fran ditt headset:
For att koppla bort ditt headset fran enheten, stang av ditt headset eller koppla fran det i enhetens
Bluetooth-meny.

Ateranslut ditt headset:
For att ansluta ditt headset till den telefon eller de Bluetooth-enheter du senast anvande det med,
sla pa ditt headset eller gor anslutningen i enhetens Bluetooth-meny.

Passivt lage:

Du kan anvanda BTN-207 som tradkopplade hérlurar for att spara batterier. Anslut bara ena
anden av 3.5-3.5-ljudkabeln pa nederdelen av den vénstra horluren till en MP3-spelare. Den
tradlésa funktionen upphor att fungera nér du kopplar in en ljudkabel.

Batterivarning:

Om batterispanningen ar lagre &n 3.0V hors ett varningspip var 60:e sekund nar enheten ar
paslagen.

Avstangning nar batteriet ar lagt:

Om batterispanningen ar lagre an 2.9V sténgs ditt headset av automatiskt.
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MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

denver-electronics.com

ce &

Elektrisk och elektronisk utrustning och tillhérande batterier innehaller material, komponenter och
amnen som kan vara skadliga for hdlsan och miljén om avfallet (kasserad elektrisk och elektronisk
utrustning och batterier) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning och batterier &r markta med en symbol i form av en
overstruken soptunna (syns nedan). Denna symbol visar att elektrisk och elektronisk utrustning
och batterier inte bor slédngas tillsammans med annat hushallsavfall, utan ska istéllet slangas
separat.

Som slutanvandare &r det viktigt att du lamnar in dina anvanda batterier i en for andamalet
avsedd facilitet. P& det viset sékerstaller du att batterierna atervinns lagenligt och att de inte
skadar miljon.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstéllen dar elektrisk och elektronisk utrustning och
batterier antingen kan I&amnas in kostnadsfritt i atervinningsstationer eller hamtas fran hushallen.
Vidare information finns att tillga hos din kommuns tekniska forvaltning.

Harmed forsakrar Inter Sales A/S att denna typ av radioutrustning BTN-207 dverensstammer med
direktiv 2014/53/EU. Den fullstéandiga texten till EU-forsékran om 6verensstammelse finns pa
foljande webbadress.

Ange: www.denver-electronics.com och klicka sedan pa IKONEN langst upp pa webbsidan. Ange
modellnumret: BTN-207.

Ange nu produktsida, och direktivet i rétt finns under hamtningar/6vriga hamtningar.
Driftsfrekvensomrade: 2402-2480MHz

Maximal utgaende strom: 14dBm

Importor:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
facebook.com/denverelectronics
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